
KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 753/2008

av den 31 juli 2008

om ändring av förordning (EG) nr 1299/2007 om godkännande av producentgrupper inom
humlesektorn

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprättande av en gemensam organisa­
tion av jordbruksmarknaderna och om särskilda bestämmelser
för vissa jordbruksprodukter (”enda förordningen om de gemen­
samma organisationerna av marknaden”) (1), särskilt artikel 127
jämförd med artikel 4, och

av följande skäl:

(1) Rådets förordning (EG) nr 1952/2005 av den 23 novem­
ber 2005 om den gemensamma organisationen av mark­
naden för humle (2) upphör att gälla den 1 juli 2008 i
enlighet med artikel 201.1 c i förordning (EG) nr
1234/2007 (”enda förordningen om de gemensamma
organisationerna av marknaden”).

(2) Vissa bestämmelser avseende producentgrupper som fast­
ställts genom förordning (EG) nr 1952/2005 har inte
införlivats med den enda förordningen om de gemen­
samma organisationerna av marknaden. För att humle­
sektorn ska kunna fortsätta att fungera korrekt är det
nödvändigt att dessa bestämmelser införlivas med kom­
missionens förordning (EG) nr 1299/2007 av den 6 no­
vember 2007 om godkännande av producentgrupper
inom humlesektorn (3).

(3) Genom artikel 122 i den enda förordningen om de ge­
mensamma organisationerna av marknaden fastställs de
allmänna villkoren för att medlemsstaterna ska kunna
erkänna producentorganisationer. Dessa villkor bör när­
mare preciseras för humlesektorn. För att bevara enhetlig­
heten bör termen producentgrupper fortsätta att användas
inom den sektorn.

(4) För att undvika att producenter särbehandlas och för att
säkerställa att vidtagna åtgärder är enhetliga och effektiva
bör det fastställas villkor avseende hela gemenskapen
som producentgrupperna måste uppfylla för att bli er­
kända av medlemsstaterna. För att uppnå en effektiv
centralisering av utbudet är det särskilt nödvändigt dels
att grupperna är tillräckligt stora i ekonomiskt hänse­
ende, dels att producenternas totala produktion avsätts

antingen direkt av sammanslutningen eller genom pro­
ducenterna enligt gemensamma regler.

(5) Förordning (EG) nr 1299/2007 bör därför ändras i en­
lighet med detta.

(6) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är fören­
liga med yttrandet från förvaltningskommittén för den
gemensamma organisationen av jordbruksmarknaderna.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Förordning (EG) nr 1299/2007 ska ändras på följande sätt:

1. Artikel 1 ska ersättas med följande:

”Artikel 1

1. Den myndighet som ska vara behörig att erkänna pro­
ducentorganisationer enligt artikel 122 i rådets förordning
(EG) nr 1234/2007 (*), nedan kallade producentgrupper, ska
vara den medlemsstat inom vars territorium producentgrup­
pen har sitt säte.

2. Medlemsstaterna ska erkänna sådana producentgrupper
som ansöker om erkännande och som uppfyller följande
allmänna villkor:

a) De ska ha status som juridisk person eller tillräcklig rätts­
kapacitet för att omfattas av rättigheter och skyldigheter
enligt nationell lagstiftning.

b) De ska tillämpa gemensamma regler för produktionen
och för det första handelsledet i den mening som avses
i andra stycket.

c) De ska i sina stadgar införa krav på att de producenter
som är medlemmar i gruppen

i) iakttar de gemensamma produktionsreglerna och be­
sluten om vilka sorter som får produceras, och

ii) saluför den samlade produktionen genom gruppen
eller sammanslutningen.
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(1) EUT L 299, 16.11.2007, s. 1. Förordningen senast ändrad genom
kommissionens förordning (EG) nr 510/2008 (EUT L 149,
7.6.2008, s. 61).

(2) EUT L 314, 30.11.2005, s. 1.
(3) EUT L 289, 7.11.2007, s. 4.



d) De ska kunna styrka att deras verksamhet är ekonomiskt
bärkraftig.

e) De ska inom hela sitt verksamhetsområde utesluta all
diskriminering mellan producenter eller producentgrupper
inom gemenskapen, särskilt vad gäller nationalitet eller
etableringsplats.

f) De ska utan diskriminering garantera alla producenter
som förbinder sig att följa stadgarna rätten att tillhöra
en grupp.

g) De ska i sina stadgar införa bestämmelser som garanterar
att de av gruppens medlemmar som vill säga upp sitt
medlemskap endast får göra det efter att ha varit med­
lemmar i minst tre år och på villkor att de meddelar
gruppen sin avsikt minst ett år innan de lämnar gruppen,
utan att det påverkar nationella lagar och andra författ­
ningar som har till syfte att i specifika fall skydda grup­
pen eller dess borgenärer mot de ekonomiska
konsekvenser som kan uppstå när en medlem utträder
eller att hindra en medlem från att utträda under löpande
budgetår.

h) De ska i sina stadgar införa skyldigheten att hålla separat
bokföring för de verksamheter för vilka de erkänts.

i) De får inte inneha en marknadsdominerande ställning i
gemenskapen.

Med det första handelsledet avses försäljning av humle genom
producenten själv eller, i fråga om producentgrupper, försälj­
ning genom deras medlemmar till partihandeln eller bearbet­
ningsindustrin.

3. Skyldigheten i punkt 2 c gäller inte för produkter för
vilka producenterna träffat försäljningsavtal innan de blev
medlemmar i gruppen, under förutsättning att gruppen har
informerats om och godkänt dessa avtal.

4. Genom undantag från punkt 2 c ii får medlemmarna i
en producentgrupp, om producentgruppen så tillåter och på
de villkor som gruppen fastställer

a) ersätta den skyldighet att saluföra den samlade produk­
tionen genom producentgruppen som avses i punkt 2 c ii
med en skyldighet att saluföra den i enlighet med gemen­
samma regler som fastställs i stadgarna, genom vilka pro­
ducentgruppen garanteras rätten att kontrollera försälj­
ningspriserna och omfattas av kravet att antingen god­
känna dem eller, om så inte sker, köpa upp det parti
humle det gäller till ett högre pris, eller

b) genom en annan producentgrupp, som deras egen grupp
har valt, saluföra produkter som på grund av sina karak­
täristiska egenskaper inte med nödvändighet omfattas av
den egna producentgruppens handelsverksamhet.

5. De gemensamma regler som avses i punkt 2 b och 2 c
i ska ha fastställts skriftligen. De ska minst omfatta följande:

a) I fråga om produktionen

i) användandet av en eller flera bestämda sorter när od­
lingar förnyas eller när nya odlingar anläggs,

ii) iakttagandet av vissa odlings- och växtskyddsmetoder,
och

iii) skörd, torkning och, i förekommande fall, förbere­
delse för försäljning.

b) I fråga om saluföringen, särskilt i fråga om koncentratio­
nen av och villkoren för utbudet

i) allmänna bestämmelser om försäljning genom grup­
pen, och

ii) bestämmelser om vilka kvantiteter som producenterna
själva får sälja och vilka regler som ska gälla vid sådan
försäljning.

___________
(*) EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.”
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2. Artikel 2.2 ska ersättas med följande:

”2. Enligt det förfarande som avses i artikel 195.2 i för­
ordning (EG) nr 1234/2007 kan en medlemsstat efter ansök­
an få tillstånd att erkänna en grupp vars registrerade arealer
omfattar mindre än 60 hektar, om dessa arealer ligger i ett
erkänt produktionsområde som omfattar mindre än 100
hektar.”

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillämpas från och med den 1 juli 2008.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 31 juli 2008.

På kommissionens vägnar
Mariann FISCHER BOEL

Ledamot av kommissionen
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